Dyrektor Transportowego Dozoru Technicznego
Director of Transportation Technical Supervision

ul. Chalubinskiego 8, 00-613 Warszawa

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE-—_" .~
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zawiadomienie dotyczace:
Communication concerning the:

udzielenia homologacji typu,
type-approval granted,

typu przedniego ukladu zabezpieczajaycego, ktory ma byé rozprowadzany jako oddzielna

jednostka techmiczna, w odniesieniu do Rozporzadzenia (WE) nr 78/2009 Parlamentu

Europejskiego i Rady z dnia 14 stycznia 2009 r.

of a type of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No. 78/2009

of the European Parliament and the Council of 14 January 2009

Numer homologacji typu: €20*78/2009*459/2011B*0203*00

Type-approval number:

0.1.

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.5.

0.7.

0.8.

0.9.

CZESC1
SECTION I

Marka (nazwa handlowa producenta): STEELER
Make (trade name of manufacturer):

Typ: CONNECT-R1360-06
Type:

Srodki identyfikacji typu, jezeli oznaczono na przednim ukladzie zabezpieczajacym:
Means of identification of type if marked on the frontal protection system:

wygrawerowany napis
engraved inscription

Polozenie tego oznakowania: na dolnym lewym koncu ukladu
Location of that marking; on lower left end part of system
Nazwa i adres producenta: STEELER Marcin Piasecki
Name and address of manufacturer: ul. Grodzienska 78/4

16-100 Sokoélka, Polska

Polozenie i metoda zamocowania znaku homologacji typu WE:
Location and method of the affixing of the EC type-approval mark:

wygrawerowany napis na lewej dolnej czesci ukladu
engraved inscription on lower left part of system

Nazwa(-y) i adres(-y) zakladu(éw) montazowego(ych): STEELER Marcin Piasecki

Name(s) and address(es) of assembly plant(s): ul. Grodzienska 206,
16-100 Sokolka, Polska

Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli istnieje):nie dotyczy
Name and address of the manufacturer’s representative (if any): not applicable
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CZESC I

SECTION 11
1. Dodatkowe informacje: patrz dodatek
Additional information: see appendix
2. Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan:

Technical service responsible for carrying out the tests:

Laboratorium Badan Homologacyjnych, 16-100 Sokdélka, ul. Grodzienska 74

3. Data sprawozdania z badan: 05.03.2016
Date of test report:

4. Numer sprawozdania z badan: LBH 031/2016
Number of test report:

5. Uwagi: brak uwag
Remarks: without remarks

6. Miejscowosé: Warszawa
Place: Warsaw

7. Data: 07 kwietnia 2016 r.
Date: 07" of April 2016

8. Podpis:

Signature:

Zalgczone dokumenty:
Attachments:

- Dokument Informacyjny Nr 127/2016
Information Document No. 127/2016

- Sprawozdanie z badan nr LBH 031/2016
Test report No. LBH 031/2016
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Dodatek do swiadectwa homologacji typu WE nr €20%78/2009%459/2011B*0203*00 dotyczacy
homologacji typu przedniego ukladu zabezpieczajacego, ktory ma byé rozprowadzany jako
oddzielna jednostka techniczna w odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 78/2009

Addendum to EC type-approval certificate No e20*78/2009*459/2011B*0203*00 concerning the type-approval of a type
of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Dodatkowe informacje:
Additional information:
1.1. Metoda zamocowania: patrz Dokument Informacyjny
Method of attachment: see Information Document
1.2, Instrukcja montazu i zamocowania: patrz Dokument Informacyjny
Assembly and mounting instructions: see Information Document
1 3 Lista pojazdéw, w ktérych przedni uklad zabezpieczajacy moze zosta¢ zamontowany,

jakiekolwiek ograniczenia oraz konieczne warunki zamontowania:
List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and necessary
conditions for fitting:

Producent Opis handlowy Typ pojazdu Wersja Nr homologacji
Manufacturer Commercial Vechicle type Version ogblnopojazdowe;j
description EC-type-approval No
PH2 el*2001/116*206*..
. PJ2 €1*2001/116*207*..
Transit / o071
Ford Eourneo PT2 wszystkie / all e1%2007/46%0271* .
onnect
PU L072
el1*2007/46 *02?2*..
y Uwagi: brak uwag P :::J"‘/" o
Remarks: without remarks L) &
joz|

[

=}
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3. Wyniki badania zgodnie z wymogami sekcji 5 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)

nr 78/2009:
Test results according to the requirements of Section 5 of Annex I to Regulation (EC) No 78/2009:
Badanie Wartosci zapisane Zaliczone/
Test Values recorded niezaliczone
Pass/ fail
§¢ i i inaj 16,8 i
Dol:na cz¢$¢ nogiz przednim ukladem 113(;}12 izgz::&llgqcy 16’3 Stopnie | zaliczone
za ezplec.zajqcym g ang ] degree pass
- 3 pozycje testu 11,9
(w przypadku gdy zostalo Pr.zen?leszczeme iagg saliczone
przeprowadzone) scierajace > A pass
Lower Legform to Frontal Protection System Shear displacement 4,13
- three test positions Przyspieszenie na 101 I
(where performed) kosci piszczelowej 129 |¢g FOLICIONE
Acceleration at tibia pass
136
Gorna czes$¢ nogi z przednim ukladem | Suma sil - -
zabezpieczajacym uderzenia - kN nie dotyczy
- 3 pozycje testu Sum of impact forces not applicable
w przypadku gdy zostalo —— .
AP sy Moment zginajacy -
przeprowadzone) Bending moment ied M
Upper Legform to Frontal Protection System & - Nm me Oty.czy
- three test positions ol Egt_‘-ﬁppllcable
(where performed) = ot 0z —
Goérna czes¢ nogi z krawedzia czolowa | Suma sil - Ry e &
przedniego ukladu zabezpieczajacego | uderzenia I/ % chylke, YN .
-3 pozvcie testu Sum of impact forces } kN mq%itomwame
pozy ] i i _ mﬂn‘r’forfng only
(wylacznie monitorowanie) ¥ \ W\ e ]
Upper Legform to Frontal Protection System Moment zginajacy - N tyfk s
Leading Edge Bending moment e R .
- three test positions . - Nm ™~ ‘I_I_IQ]]'IIOI:‘OWBHIB
(monitoring only) - monitoring only
Glowa dziecka/ niskiej osoby dorostej | Wartos¢ HPC
(3,5 kg) z przednim ukladem | (co najmniej 3 nie dotyczy®
zabezpieczajacym wartosci) . not applicable
Child/ Small Adult Headform (3,5 kg) to Frontal | HPC values
Protection System (at least three values)
)] dolna linia odniesienia badanego ukladu znajduje si¢ ponizej 500 mm

the lower reference line’s height of tested system is lower than 500 mm
2) odleglo$¢ zawinigcia badanego ukladu znajduje si¢ ponizej 900 mm
the Wrap Around Distance’s height of tested system is below 900 mm
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